
Глава 137: Перехват торговцев - II

Мерлин взял свою маску и бросил ее в инвентарь, прежде чем уйти, он убедился, что капюшон
хотя бы частично скрывает его лицо, пока он ходит по магазинам. Продавец маски сможет
выявить любые преступления, совершенные им с помощью маски и, возможно, мантии, но
Мерлин всегда мог спрятать и изменить их, но не мог изменить свое лицо.

Что ж, если я собираюсь быть там, я мог бы выбрать пару заданий, чтобы дать мне повод быть
там, и заработать немного денег на стороне. подумал Мерлин. "Но в то же время они
занимаются новостями и слухами, так что если жертвы начнут говорить о своем спасителе,
могут всплыть какие-то опознавательные признаки...

'Лучше перестраховаться, чем потом жалеть, давайте сделаем это'. Мерлин снял свой теплый
плащ из пантеры и бросил его обратно в инвентарь, а затем взял черный плащ ученика и надел
его вместо него.

Как обычно, он вошел в толпу и направился к гильдии наемников, войдя в здание. К его
удивлению, обычно женщина, которая обслуживала его, там уже не было, вместо нее была
другая.

"Здравствуйте. Вы хотите просмотреть наши объявления о вакансиях, получить отчеты, новости
и слухи или приобрести алкоголь?" Секретарь заговорила, она была намного приятнее в своих
словах, расширяя подсказки до полных предложений вместо ограничения в одно слово,
которое дала ему предыдущая секретарша.

"Я хотел бы узнать о любых новостях и слухах, пожалуйста". спросил Мерлин, желая узнать,
что изменилось за неделю.

"Конечно! Сейчас я посмотрю, что у меня есть для вас". приветливо произнесла секретарша,
доставая пачку бумаги. Она начала перелистывать листы, выискивая самые важные новости.

"Вы знаете о том, что происходит с Харисией?" спросила секретарша.

"Да, произошло ли что-нибудь новое за последнюю неделю?" ответил Мерлин.

"Нет, тогда, похоже, вы в курсе всех событий". сказала она, перелистывая другую страницу. Ее
лицо потемнело, когда она наткнулась на определенную страницу.

"Последние новости заключаются в том, что город Лакония и близлежащий город Спарта пали
под натиском орды нежити". Секретарь сказала печальным голосом. "Даже спартанские воины
не смогли противостоять такому количеству нежити".

"Храм официально объявил Лаконию городом мертвых, переименовав ее и окружающие земли
в Некрополис. Теперь это не что иное, как пустошь нежити". сказала она. Мерлин заметил, что
в ее глазах появились слезы, когда она читала это. "Храм решил, что теперь он будет посылать
своих святых воинов, чтобы сдерживать нежить, поскольку они получили просьбы о поддержке
от городов Кафий и Арголис".

"Есть новости о Тегейских болотах, одному разведчику удалось вернуться из экспедиции в
болото, хотя он вернулся в критическом состоянии. Он подтвердил, что лизардфолки
сотрудничают с нагами, и, что еще хуже, на их стороне нежить". Она продолжила. "О боги,
почему каждую неделю столько новостей о ходячих мертвецах. Это неестественно. Должно
быть, за кулисами творится что-то поистине злое".



Мерлин дал секретарше время успокоиться, прежде чем она рассказала ему несколько
небольших новостей, которые его не очень заинтересовали, пока последняя из них не
привлекла его внимание.

"По городу ходят слухи о новом наркотике, вызывающем привыкание. Городская стража
платит за любую информацию, которая может помочь им остановить его производство или
торговлю им по всему городу". Она сказала: "Было несколько сообщений о том, что
преступники накачивают наркотиками детей знати, подсаживают их на наркотик, а затем
шантажируют родителей, ставя на кон жизнь их ребенка".

"Отвратительное поведение". пробормотала она, складывая листы обратно в стопку. "К
сожалению, это все, что у меня есть в отношении новостей, могу ли я помочь вам с чем-нибудь
еще, может быть, с работой? Или выпить после всех этих плохих новостей".

"Я бы хотел посмотреть, какие у вас есть задания". Мерлин сказал: "Предпочтительно задания
по уничтожению людей в направлении Мегалополиса".

Секретарша начала пролистывать новую стопку листов.

"Я знаю, что неделю назад у нас была целая куча, особенно гоблинов, но, похоже, кто-то
забрал большинство из них". Она сказала, пролистав еще пару страниц. "У меня есть парочка
на диких кабанов, а вот и один на гигантского кабана".

"Я возьму их." сказал Мерлин, указав на все три квеста.

"Эффективно. Хорошо, вот вы где." сказала секретарша, передавая Мерлину каждый бланк
квеста, в результате чего перед ним появилось три уведомления.

┌───────────────────

[Общий квест]

Добыть мясо.

Гильдия наемников попросила вас добыть мясо местных диких кабанов. Они предлагают
заплатить шесть медяков за килограмм мяса, а всего им нужно около ста килограммов мяса.

Мясо дикого кабана: 0/100

- Награда: 300 EXP, 60 серебра

└───────────────────

┌───────────────────

[Общий квест]

Добыть свиные шкуры.

Гильдия наемников попросила вас выследить местных кабанов и собрать их шкуры. Они
предлагают платить по одному серебру за метр шкуры, а всего им нужно около сорока метров.

Шкура дикого кабана: 0/40



- Награда: 200 EXP, 40 серебра

└───────────────────

┌───────────────────

[Необычный квест]

Убить гигантского кабана.

К западу от Македонии был замечен мутировавший дикий кабан, он гораздо крупнее и
агрессивнее обычных кабанов.

Этот гигантский кабан доставляет немало хлопот охотникам, не позволяя им охотиться на
местных диких животных без травм.

Гильдия наемников попросила вас отправиться и убить гигантского кабана.

Убейте гигантского кабана.

Гигантский дикий кабан: 0/1

- Награда: 300 EXP, 20 серебра

└───────────────────

Мерлин принял все три задания, бросив бланки квестов в инвентарь.

Поблагодарив секретаря, он вышел из здания гильдии наемников и быстро побежал к
западным воротам.

Он выскользнул из города, призвав свой шар света, и пошел по темной дороге. Холодный
полуночный ветер шелестел на бескрайних полях ячменя, окружавших его.

Интересно, тот дикий кабан все еще там? подумал он про себя, - "Те игроки, вероятно,
закончили мстить, так что мне остается только надеяться, что он появится".

Мерлин пошел по мосту, приветствуя немногих рыбаков, которые все еще усердно работали
всю ночь.

Выбравшись из фермерских угодий, он добрался до обширных холмов и стал присматриваться к
кабанам в округе, ища гигантского кабана, но ему не везло.

Мерлин сменил свой плащ на плащ пантеры, найдя холодный воздух более терпимым.

"Ну, кабаны не дают много опыта, но они достаточно слабы, чтобы я смог поднять свой уровень
к вечеру". сказал Мерлин, когда из его руки проросла роза.

В любом случае ему нужно было скоротать время в ожидании, поэтому он решил подарить
немного любви своей душе, которая еще не достигла уровня.

Душа розового рыцаря, похоже, не получала опыта от убийств оружием, или, по крайней мере,
не получала опыта от оружия, которым Мерлин пользовался регулярно.



"Ну, если судить по тому, как сражался оригинальный розовый рыцарь". Он сказал, когда из
его руки вытянулись два щупальца, похожие на виноградные лозы. "Это должно быть просто
убийство с вами, ребята, и ядом, я думаю".

Похоже, розовый рыцарь был разборчивой душой, когда дело доходило до сбора опыта,
некоторые души были похожи друг на друга, в них было очень мало действий, которые помогли
бы им расти.

Для большинства таких душ, они часто считались не стоящими усилий, даже если они давали
лучшие показатели, так как быстрее было бы выровнять другую душу, более мягкую в своих
требованиях.

"Посмотрим, что у тебя есть". пробормотал Мерлин, подбегая к одному из кабанов и посылая
свои лозы, чтобы проткнуть его шкуру.

Обе лианы пронзили кабана, но он все еще был жив. Только когда он вырвал лозы и проткнул
его еще несколько раз, кабан упал замертво.

'Они действительно слабы'. Он подумал: "Кажется, они все же немного усилились, так что это
связано со статами, как я и думал".

Он продолжал идти по холмам, используя свои лозы исключительно для убийства. Это было
неудобно медленно, но он все же выполнил свой квест.

Изначально он планировал снять шкуру с кабанов, чтобы быстрее покончить с этим, но
поскольку они сами по себе приносили несколько предметов, а ему нужно было убить еще
много, он просто продолжил.

Прошло около часа, и он был уже близок к завершению квеста на шкуру кабана, когда
услышал вдалеке громкий топот, который, казалось, становился все громче.

Мерлин повернул голову и увидел облако пыли позади огромного кабана, который гнался за
ним.

"Этот маленький поросенок идет на рынок". пробормотал он, доставая свои кинжалы.
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